ROZPORZADZENIE
MINISTRA ZDROWIAY

zmieniajgce rozporzadzenie w sprawie wykazu towaroéw, ktére podlegaja granicznej

kontroli sanitarnej

Na podstawie art. 83 ust. 3 ustawy z dnia 25 sierpnia 2006 r. o bezpieczefistwie zywnodci

i zywienia (Dz. U. Nr 171, poz. 1225) zarzadza sig, co nastgpuje:

§ 1. W rozporzadzeniu Ministra Zdrowia z dnia 24 stycznia 2007 r. w sprawie wykazu
towaréw, ktére podlegaja granicznej kontroli sanitarnej (Dz. U. Nr 20, poz. 122) w zalaczniku nr

1 do rozporzadzenia wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) Ip. 12 otrzymuje brzmienie:

»12 | ex 0712 Warzywa suszone, cale, cigte w kawatki, w plasterkach, tamane lub w proszku,
ale dalej nieprzetworzone, z wylaczeniem kodu 0712 90 11 - Odmiany do siewu
kukurydzy cukrowej (Zea mays var. Saccharata)”

2) Ip. 62 otrzymuje brzmienie:

»62 | ex 1207 Pozostale nasiona i owoce oleiste, nawet lamane ¥, z wylaczeniem kodow: 1207
20 10, 1207 40 10, 1207 50 10, 1207 91 10, 1207 99 15 - Do siewu oraz
podpozycji 1207 20 -Nasiona bawelny i kodu 1207 99 91 - Nasiona konopi”

3) Ip. 66 otrzymuje brzmienie:

F »06 | ex 1211 90 85 Pozostate rosliny gdzie indziej m'ewyrhiem'one objete pozycja 121177

D Minister Zdrowia kieruje dziatem administracji rzadowej - zdrowie, na podstawie § 1 ust. 2 rozporzadzenia Prezesa Rady
Ministréw z dnia 16 listopada 2007 r. w sprawie szczegélowego zakresu dzialania Ministra Zdrowia (Dz. U. Nr 216, poz. 1607).
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4) Ip. 70 otrzymuje brzmienie:

»70 [ ex 1302

Soki i ekstrakty roslinne; substancje pektynowe, pektyniany i pektany; agar-agar i
pozostale §luzy i zaggszczacze, nawet modyfikowane, pochodzace z produktéw
roslinnych?, z wytaczeniem kodéw: 1302 11 00 - Opium, 1302 19 80 - Soki i
ekstrakty ze ztocienia lub z korzeni roélin zawierajacych rotenon, 1302 19 05 -

Olej zywiczny z wanilii”

5) Ip. 79 otrzymuje brzmienie:

»719 | ex 1515

Pozostate ciekle ttuszcze i oleje roslinne (wiacznie z olejem jojoba) i ich frakcje,
nawet rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie, z wylaczeniem kodow: 1515
1910, 151521 10, 15152910, 1515 50 11, 1515 5091, 1515 90 21, 1515 90 31,
151590 40, 1515 90 60 - Do zastosowan technicznych lub przemystowych innych
niz produkcja artykutéw spozywanych przez ludzi oraz podpozycji 1515 30 - Olej
rycynowy i jego frakcje, ex 1515 90 11 - Olej tungowy i jego frakcje”

6) lp. 95 otrzymuje brzmienie:

»935 | ex 1902

Makarony, nawet poddane obrébce cieplnej lub nadziewane innymii substancjami
niz migso, lub przygotowane inaczej, takie jak: spaghetti, rurki, nitki, lasagne,
gnocchi, ravioli, cannelloni; kuskus, nawet przygotowany ™’

7) Ip. 119 otrzymuje brzmienie:

»119 | 2206 00

Pozostate napoje fermentowane (na przykiad cydr (cidr), perry i midd pitny);
mieszanki napojéw fermentowanych oraz mieszanki napojéw fermentowanych i
napojéw bezalkoholowych, gdzie indziej niewymienione ani niewtaczone”

8) Ip. 124 otrzymuje brzmienie:

»124 | ex2501 00

Sél (wlaczajac sél kuchenna i s6l denaturowang) i czysty chlorek sodu, nawet w

roztworze wodnym lub zawierajaca dodatek srodkéw zapobiegajacych zbrylaniu
4 B)”

lub srodkéw zapewniajacych dobra sypkosé

9) Ip. 126 otrzymuje brzmienie:

»126 | ex 2508 40 00

Ziemie odbarwiajace i ziemia bielaca

10) Ip. 142 otrzymuje brzmienie:

142 | ex 2811 29 05

Ditlenek siarki ¥”
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11) Ip. 145 otrzymuje brzmienie:

»145 | ex 281512 00 Wodorotlenek sodu, w roztworze wodnym (tug sodowy lub ciekta soda
kaustyczna) ¥

12) Ip. 146 otrzymuje brzmienie:
»146 | ex 281520 Wodorotlenek potasu (potaz racy)

a)y»

13) Ip. 150 otrzymuje brzmienie:

»150 | ex 282590 11 Wodorotlenek wapnia o czystosci 98% lub wigkszej, w przeliczeniu na suchg
mase, w postaci czastek, z ktérych nie wigcej niz 1% masy ma wielkos¢ czastek
wigksza niz 75 mikrometréw oraz nie wigcej niz 4 % masy ma wielko$¢ czastek
mniejsza niz 1,3 mikrometra »” '

14) Ip. 178 otrzymuje brzmienie:

2}y

»178 | ex 291529 00 Octan sodu

15) Ip. 200 otrzymuje brzmienie:

»200 | ex 2936 90 80 Prowitaminy, niezmieszane

16) Ip. 211 otrzymuje brzmienie:

»211 | ex2939 20 00 Chinina i jej sole ¥

17) Ip. 221 otrzymuje brzmienie:

»221 | ex 3824 90 55 Mieszaniny mono-, di- i triestdw glicerynowych kwaséw tfuszczowych
(emulgatory ttuszczéw) ¥

18) Ip. 222 otrzymuje brzmienie:

»222 | ex 3917 10 Sztuczne jelita (ostonki kietbas) z utwardzonych biatek lub materiatéw
celulozowych ®»

19) lp. 242 otrzymuje brzmienie:
»242 | ex 8007 00 90 Pozostate artykuly z cyny ¥
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20) Ip. 248 otrzymuje brzmienie:

»248 | ex 8476 Automaty do sprzedazy réznych towaréw (np. potraw lub napojéw) @

21) w objasnieniach:

a) tre$¢ objagnienia oznaczonego symbolem ,,” otrzymuje brzmienie:

»,araniczng kontrolg sanitarng objgte sa réwniez $rodki spozywcze oraz materialy i wyroby
przeznaczone do kontaktu z zywnos$cia, niewymienione ani niewlaczone gdzie indziej w wykazie,
w przypadku podejrzenia lub stwierdzenia, Zze towar nie spelnia obowiazujacych wymagaﬁ
zdrowothych, zgodnie z przepisami art. 2 i 4 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 339/93 z dnia 8
lutego 1993 r. w sprawie kontroli zgodno$ci z przepisami w sprawie bezpieczenstwa produktow

przywozonych z panistw trzecich (Dz. Urz. WE L40 z 17.02.1993, str. 1; Dz. Urz. UE Polskie

wydanie specjalne, rozdz. 13, t. 12, str. 3)”,

b) tres¢ objasnienia oznaczonego symbolem ,,*” otrzymuje brzmienie:

-, Wylacznie do celéw spozywczych”.

§ 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.

Minister Zdrowia

2a ) DYREKTOR
Zgodnogs bod Weglevar, Departamentu Nadzorn,i Kontroli

Prawnym i redakcyjnym W
: Jan Binkowski

OR .
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Uzasadnienie

Nowelizacja rozporzadzenia Ministra Zdrowia z dnia 24 stycznia 2007 r. w sprawie wykazu
towaréw, ktére podlegaja granicznej kontroli sanitarnej (Dz. U. Nr 20, poz. 122) wynika z
koniecznos$ci uwzglednienia. ostatnich zmian w opisie kodéw CN.

Proponowane zmiany uwzgledniaja ponadto doswiadczenia wynikajace ze stosowania w
praktyce, przez organy Paﬁsﬁzvowej Inspekcji Sanitarnej oraz organy celne, wykazu towardw,
ktére podlegaja granicznej kontroli sanitarnej. Wprowadzenie tych zmian pozwoli na
uproszczenie prac ww. organéw zwiazanych z przeprowadzaniem granicznej kontroli sanitarnej
zywnosci oraz materialéw i wyrobéw przeznaczonych do kontaktu z zywnoscia, przywozonych z
panstw niebedacych cztonkami Unii Europejskiej oraz wywozonych do tych paristw. _

Projekt rozporzadzenia uwzglednia przepisy rozporzadzenia (WE) nr 882/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie kontroli urzgdowych
przeprowadzanych w celu sprawdzenia zgodnosci z ‘prawem paszowym i zywnosciowym oraz
regutami dotyczacymi zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat (Dz. Urz. UE L 191 z 30.04.2004,
str. 1; Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, Rozdz. 3, t. 45, str. 200) oraz rozporzgdzenia Rady
(EWG) nr 339/93 z dnia 8 lutego 1993 r. w sprawie kontroli zgodnosci z przepisami w sprawie
bezpieczenstwa produktéw przywozonych z panstw trzecich (Dz. Urz. WE L40 z 17.02.1.993, str.
1; Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 13,t. 12, str. 3).

Projektowane rozporzadzenie nie podlega procedurze notyfikacji w rozumieniu przepiséw
rozporzadzenia Rady Ministréw z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie funkcjonowania krajowego
systemu notyfikacji norm i przepiséw technicznych (Dz. U. Nr 239, poz. 2039, z pézn. zm.).

Projektowane rozporzadzenie nie spowoduje skutkéw finansowych dla budzetu paristwa.

Projekt rozporzadzenia jest zgodny z prawem UE.
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Ocena Skutkéw Regulacji

projektu rozporzadzenia Ministra Zdrowia w sprawie wykazu towardw, ktére podlegaja

granicznej kontroli sanitarne;j

1. Podmioty, na ktére oddzialujg projektowane regulacje

Projektowane rozporzadzenie obejmuje zakresem regulacji eksporterow i importeréw
zywnosci lub materiatéw i wyrobéw przeznaczonych do kontaktu z zyWnoéciq przywozacych te
towary z panstw niebedacych cztonkami Unii Europejskiej oraz wywozacych je do tych panstw

oraz organy Panstwowej Inspekcji Sanitarnej i organy celne.

2. Wyniki przeprowadzonych konsultacji spolecznych.

W ramach konsultacji projekt zostanie umieszczony na stronach interrietowych
Ministerstwa Zdrowia oraz przekazany zwiazkom i zrzeszenio"m przedsigbiorcow branzy
spozywczej zajmujacych sie produkcja i obrotem zywnosciag, w tym Radzie Gospodarki
Zywnosciowej oraz organizacjom konsumentéw — Radzie Krajowej Federacji Konsumentéw,
Stowarzyszeniu Konsumentéw Polskich i Stowarzyszeniu Ochrony Zdrowia Konsumentéw.
Wyniki konsultacji zostana om6wionej w niniejszej ocenie po ich zakoficzeniu.

Projekt zostanie réwniez umieszczony na stronach Biuletynu Informacji Publicznej

Ministerstwa Zdrowia.

3. Wplyw regulacji na sektor finanséw publicznych, w tym budzet panstwa i budiety

jednostek samorzadu terytorialnego.

Projektowane regulacje nie beda miaty wplywu na budzet panstwa i budzety jednostek

samorzadu terytorialnego.

4. Wplyw regulacji na rynek pracy.
Regulacje zaproponowane w projekcie rozporzadzenia nie bgda miaty wptywu na rynek

pracy.
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5. Wplyw regulacji na konkurencyjno$é gospodarki i przedsigbiorczo$é, w tym na

funkcjonowanie przedsiebiorstw.
Projektowane regulacje nie beda mialy wplywu na konkurencyjnosé¢ gospodarki i

przedsigbiorczoséé, w tym na funkcjonowanie przedsigbiorstw.

6. Wplyw regulacji na sytuacj¢ i rozwdj regionalny.
Regulacje zaproponowane w projekcie rozporzadzenia nie bgda mialy wptywu na sytuacje i

rozwdj regionalny.

7. Wplyw regulacji na zdrowie ludzi.

Wejscie w zycie rozporzadzenia przyczyni si¢ do poprawy efektywnosci granicznej
kontroli sanitarnej zywnosci oraz materialéw i wyrobéw przeznaczonych do kontaktu z
zywnoscia przywozonych z panstw niebedacych cztonkami Uﬁii Europejskiej oraz wywozonych
do tych panstw. Tym samym regulacje zaproponowane w projekcie przyczynig si¢ do

zapewniania bezpieczefistwa importowanej Zywnosci.
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